
Увидев это, Мо Юю закатила глаза на мужчину, а затем повернулась и пошла к самому
процветающему месту в королевстве Мин Ю. По дороге она в душе бесчисленное количество
раз ругала взрослого мужчину за то, что он смотрит на людей свысока! Когда она, Мо Юю,
станет хозяйкой этой улицы, она потребует от этого человека больше платы за защиту.

Однако, скорее всего, ее мысли не оправдаются. Ведь принц Цзин не позволит ей выйти на
улицу и выставить себя на посмешище.

Неподалеку к Мо Юю медленно приближалась роскошная карета.

В карете сидел дьявольского вида мужчина с белой, как снег, фигурой и подпер лоб одной
рукой.

Когда карета подъехала к ларьку с засахаренными фруктами, водитель обернулся и спросил
сидящего внутри человека:

— Молодой господин, вы все еще хотите купить цукаты?

Мужчина глубокомысленно нахмурился и вдруг открыл глаза. Его черные глаза вспыхнули с
нежностью. Уголки его рта изогнулись, когда он улыбнулся и сказал:

— Покупай! Возьми их все. Младшей сестре Жунъэр они наверняка очень понравятся.

Затем он закрыл глаза и уснул.

Мо Юю поглаживала низ живота, постоянно беспокоясь о засахаренных фруктах. Подняв
голову и осмотрев окрестности, она хмыкнула:

— Все говорят, что цукаты кислые, а внутри они сладкие...

Она была счастлива и спокойна.

Вдруг девушка окликнула Мо Юю.

— Молодой господин! Молодой господин, приходите к нам в гости!

Мо Юю поднял глаза на голос и увидел восемь девушек в разноцветных платьях,
размахивающих шелковыми платками в руках. Глаза Мо Юю вспыхнули от шока, а сердце
забилось сильнее.

Мо Юю спросила себя:



— Что это? Может, это древний бордель? Ух ты! Все они красавицы. Может, мне стоит подойти
и немного развлечься?

Подумав, Мо Юю непроизвольно улыбнулась, показав два клыка, что придало ей еще большую
миловидности, а большой и указательный пальцы задвигались вперед-назад.

В этот момент Мо Юю очень хотелось зайти и посмотреть, но, вспомнив, что у нее нет ни
гроша, она снова нахмурилась. Поколебавшись, девушка потупила взор и быстро вошла в
ресторан.

Знакомая карета быстро остановилась у ресторана. Мужчина, сидевший в карете, неторопливо
вышел из нее и посмотрел на второй этаж своими персиковыми глазами. Дамы наверху
восхищенно вскрикнули.

Мужчина очаровательно улыбнулся и подмигнул девушкам наверху. Отвернувшись, он
посмотрел на сияющее название ресторана Сумерки и вошел внутрь.

Вместо того чтобы сказать, что Мо Юю зашла, лучше было бы сказать, что она протиснулась
внутрь. В ресторане было так много людей, что ей негде было стоять. Протиснувшись в угол,
Мо Юю с большим трудом села. Глубоко вздохнув, Мо Юю прочистила горло и открыла рот,
чтобы спросить гостя, сидящего за ее столиком.

— Друг мой, могу я узнать, что происходит в этом ресторане? Почему здесь так много людей?

Мужчина, одетый в простую одежду, оценил Мо Юю. Увидев, что она красива, он ответил:

— Младший брат, ты, кажется, из другого города?

Мо Юю кивнула, и мужчина улыбнулся.

— Это место — один из самых известных ресторанов в королевстве Мин Ю. В этом ресторане
есть несравненная красавица, которая появляется только в седьмой день седьмого месяца
каждый год на два часа. Она пьет и разговаривает с теми, кто ей нравился. Но через некоторое
время она бесследно исчезает.

Мо Юю стало любопытно:

— Почему только на два часа? У нее есть мужчина, который ей нравится?

— Никто не знает. Простые люди вроде нас могут лишь мельком увидеть ее прекрасное лицо.
Ближе к ней могут подойти только дворяне и королевские особы.



Мо Юю поняла и кивнула головой, а мужчина перед ней начал получать удовольствие.

— Разве вы не знаете, что красавица обладает грацией бога, владеет поэзией, цитрой,
каллиграфией и живописью? Жаль, что она подобна цветку-эпифиллуму, красоте, которая
мгновенно исчезает с этого континента.

Значит, в мире действительно существует такая богиня. Ее нынешняя красота уже считается
одной из лучших, но эта фея достигла большей высоты, чем она! Раз уж она уже была здесь, то
могла бы подождать денек и хорошенько все рассмотреть.

Заметив ее мысли, гостья помахала веером перед глазами Мо Юю.

— Младший брат! Эй! Младший брат?

Мо Юю на мгновение остолбенела, а потом неловко рассмеялась.

Вздох!

— Ты первый мужчина в моей жизни, которого не интересуют красавицы. Если подумать о
дворянах королевства Мин Ю и двух других государств, кто из них не будет ждать год за годом,
чтобы увидеть такую красоту? Хорошо, что завтра седьмой день седьмого месяца. Глядя на
сегодняшнего гостя, можно подумать, что здесь собралось столько друзей со всего мира? И их
цель — лишь мельком взглянуть на эту красоту!

Услышав это, Мо Юю вдруг вспомнила кое-что. С древних времен красавицы были бичом
бедствий. И, похоже, в этом действительно была какая-то логика.

Сегодня так много мужчин пришли сюда только для того, чтобы увидеть женщину. Мо Юю
подняла глаза к небу, потеряв дар речи. Держа в руке чашку с чаем, она оценивала ситуацию в
ресторане.

От сидевшего напротив мужчины Мо Юю узнала, что «Сумерки» — самое просторное и
роскошное заведение во всем королевстве Мин Ю.

Первый этаж — это главный зал ресторана. Центр помещения занимала большая сцена, где
танцовщицы могли продемонстрировать свои умения и таланты. В зале разместилось более
семидесяти комплектов столов, достаточных для того, чтобы разместить 300 человек! Между
тем, второй этаж был местом, где гости и танцующие куртизанки «общались» друг с другом.
Конечно, не все танцующие куртизанки продавали только свой талант, а не тело.

Третий этаж был «эфемерной» запретной зоной, куда не допускались гости, кроме королевских
особ. Иначе, кроме смерти, выжить невозможно.



И она даже представить себе не могла, что ее знакомый окажется здесь, в этом самом
ресторане.

В отдельной комнате на третьем этаже, одетый во все черное, Хэлянь И стоял у окна один.
Заложив руки за спину, он спокойно осматривал помещение. Лицо его было безучастным, что
не позволяло угадать его мысли.
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